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- IPEJCTABHHYKH 1OM
- IOM HAPOJIA

IIpeamer. CarnacHoct 32 paTudukaunjy cnopasyma, TPaxKu ce

Y cknamy ca unaHom 16. 3akoHa O IIOCTYNKY 3aK/byydBarha U
u3BplIaBaba MehyHapoguux yrosopa ("Cm. rmacuuk buX", 6p 29/00),
J0CTaB/haMO BaM paj JaBamba CariacHOCTH 3a paTu(UKaIHjy:

Crnopasym o ¢punancupamy (JoaaTrno ¢punancupame 3a Ilpojekat jayama
3apaBcTBeHOr cektopa) miMelly BocHe m Xepuerosune m Melynapoane
pasBojue acouujanmje. Cnopazym je mormucao r. Jlparam Bpankuh,
MHHHCTAp ¢puHaHcHja 1 Tpe3opa buX, 05. jyna 2011. roaune, y CapajeBy.

bynyhu na je MunucrapctBo duHancHja u Tpe3opa buX HamiexHo 3a
nposoheme MocTynKa 3a 3aKk/by4HBake OBOI CIIOpa3yMa, MOJIMMO Bac Ja Ha
CacTaHKe BalllMX KOMMCHja, OZHOCHO cjennuile Jloma, mopen MpeicTaBHHUKA
[lpencjennumrea buX, kao mnpemnarada, Mo30BeTe M IpeACTaBHUKA
MuHHCTapcTBa KOjU TNOCIaHUIMMa, OJHOCHO JAejeraTiMa MOXeE IaTh CBe
noTpedHe HHPOpMalkje O criopasymy.

C nomrroBameM,

Pamco Hmmoauh
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Ilpeomem: pujepsor Opayke o parupuxanuju Cuopasyma o punancupamy (JoxaTHo
¢unancupame 3a IlpojexaT jauama 3apaBcTBeHor cektopa) msmehy DBocne u
Xepuerosune u MehyHnapoane pa3sojue acouujaumj; - docmaema ce -

VY mpuinory akra jgocraeibamo Ilpmjemnor Omiyke o paruduxanmju Crnopasyma o
¢unancupamy ([omatHo dhuHaHCHpae 3a [Ipojekar jagara 3ApaBCTBEHOT CeKTOpa) H3Mehy
Bocue u Xepuerosune u MehyHaponue pasBojHe acolujanuje, Kojd je MOTHHCAaH 5. jyna
2011. romune y Capajeny.

IToacjehamo na je Ipencjenuumro BocHe u XepueroBune Ha CBOjoj 9. pelOBHO]
CjenHHuLH, oapkaHOj 15. jyma 2011. roxude, mpuxsartwio mpeaMernu CHopasyM H 3a
NOTIHCHBAK¢ OBJIaCTHIIO MHHUCTpa puHancHja BocHe 1 Xeprierosuse.

Cagjer munHcTapa BocHe 1 Xepuerosune Ha cBojoj 159. cjemnuiu, oapxanoj 7.
centembpa 2011. romune, yrBpauio je Ilpujemnor omiyke o paTHQUKALMjH HABEICHOT
CoopasymMa.

Momumo na IlpencjenaumrBo Bocue u Xeprerosune, y ckiamy ca ogpendama
wiana 17. 3akoHa O NOCTYNKy 3aK/byUHBaka M H3BpIIaBama MelyHapoIHHX YroBopa
("Ciryx6enn rnacHuk buX", 6poj 29/00), mpoBeme mocrymak partuduxaumje Omiyke o
patuduxanmju Crnopasyma o ¢uHaHcupamy (JlomarHo ¢uHaHcHpame 3a [Ipojexar jauama
3apaBcTBEHOr cekrtopa) u3Mehy bBocme u Xeprerosune u MelyHaponse pa3sBojHe
acolgjaugje.

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156 - Mycana 2, Capajeso, Tex: (+387 33) 281-100, Maxc: (+387 33) 227-156




BROJ KREDITA 4912-BA

Sporazum o finansiranju

(Dodatno finansiranje za Projekat jacanja zdravstvenog sektora)
izmedu

BOSNE I HERCEGOVINE

MEDUNARODNE RAZVOJNE ASOCIJACIJE

0d 5. jula 2011. godine




SPORAZUM O FINANSIRANJU

Sporazum od 5. jula 2011. godine, sklopljen izmedu BOSNE I HERCEGOVINE
(,Primalac) i MEDUNARODNE RAZVOJNE ASOCIJACUE (,,Asocijacija®) u svrhu
osiguravanja dodatnog finansiranja za aktivnosti u vezi sa Originalnim projektom (kako je
utvrdeno u Dodatku ovog Sporazuma). Dodatno, Primalac namjerava sklopiti ugovor s
Razvojnom bankom Vijeca Evrope o zajmu u iznosu deset miliona dolara ($10.000.000) pod
jednakim rokovima i uvjetima utvrdenim u sporazumu koji ¢e sklopiti Primalac i Razvojna
banka Vijeé¢a Evrope.

Primalac i Asocijacija ovime se slaZu o sljedecem:

CLAN I - OPCI UVJETI; DEFINICIJE

1.1 Opéi uvjeti (kako je utvrdeno u Dodatku ovom Sporazumu) &ine sastavni dio ovog
Sporazuma.

1.2 Osim ako kontekst zahtijeva drugacije, istaknuti nazivi koji se koriste u ovom
Sporazumu imaju znaéenja koja su im pripisana u Op¢im uvjetima ili Dodatku ovog
Sporazuma.

CLAN II - FINANSIRANJE

2.01 Asocijacija se slaze da odobri Primaocu, pod rokovima i uvjetima utvrdenim ili
navedenim

u ovom Sporazumu, kredit u iznosu jednakom Sest miliona pet stotina hiljada Posebnih prava
povlaéenja (SDR 6.500.000) (razno, ,Kredit“ i ,,Finansiranje*) kao pomo¢ u finansiranju
projekta opisanog u Prilogu 1 ovog Sporazuma (,,Projekt™).

2.02 Primalac moZe povudéi sredstva Finansiranja u skladu s Odjeljkom IV Priloga 2 ovog
Sporazuma.

2.03 Maksimalna naplatna stopa provizije koju pla¢a Primalac na Nepovuceni finansijski
bilans bit ¢e pola procenta (1/2 %) godis$nje (per annum).

2.04 Naknada za usluge koju pla¢a Primalac na Povudeni kreditni bilans bit ¢e jednaka tri
¢etvrtine procenta (3/4 %) godisnje (per annum).




2.05 Datumi placanja su 15. februar i 15. august svake godine.

2.06 Iznos glavnice Kredita bit ¢e otplacen u skladu s planom otplate utvrdenim u Prilogu 3
ovog Sporazuma.

2.07 Valuta placanja je euro.

CLAN III - PROJEKAT
3.01 Primalac izjavljuje svoju posvecenost ciljevima Projekta. U tom smislu, Primalac ¢e se
pobrinuti da Federacija i Republika Srpska izvedu Projekat u skladu s odredbama ¢lana IV
Op¢ih uvjeta i Sporazumom o Projektu s Federacijom, odnosno Sporazumom o Projektu s RS.
3.02 Bez ograni¢enja u pogledu odredbi iz Odjeljka 3.01 ovog Sporazuma, i osim ako se
Primalac i Asocijacija dogovore drugadije, Primalac e osigurati da se Projekat izvrsi u skladu
s odredbama Priloga 2 ovog Sporazuma.
CLAN IV — PRAVNI LIJEKOVI ASOCIJACIJE

4.01 Dodatni slucajevi obustave su sljedeci:

(a) Ako Entitet koji provodi Projekat ne uspije izvr§iti bilo koje od svojih obaveza na
osnovu svog Supsidijarnog sporazuma.

(b) Ako kao rezultat dogadaja koji se jave nakon datuma ovog Sporazuma dode do
situacije koja ée udiniti nevjerovatnim da ¢e Entitet koji provodi Projekt biti u
moguénosti da izvr$i svoje obaveze na osnovu svog Supsidijarnog sporazuma.

4,02 Dodatni slu¢aj ubrzanja sastoji se od sljedeeg, naime ako se javi bilo koji od dogadaja
navedenih u stavovima (a) ili (b) Odjeljka 4.01 ovog Sporazuma.

CLAN V - EFEKTIVNOST; PRESTANAK

5.01 Dodatni uvjeti efektivnosti su sljededi:




(a) Projektni sporazum je izvrSen u ime Asocijacije i Entiteta koji provodi Projekat pod
rokovima i uvjetima zadovoljavaju¢im za Asocijaciju; i

(b) za Entitet koji provodi Projekat koji je ispunio uvjete sadrZzane u stavu (a) ovog
Odjeljka 5.01:

(i) Supsidijarni sporazum izvren je u ime Primaoca i spomenutog Entiteta koji
provodi Projekat pod rokovima i uvjetima zadovoljavajué¢im za Asocijaciju; i

(i1) spomenuti Entitet koji provodi Projekat usvojio je revidirani Priruénik za
provedbu Projekta u pogledu svog dijela Projekta, zadovoljavajuéi za
Asocijaciju.
5.02 Dodatna pravna pitanja sastoje se od sljedeceg:

(a) da je Projektni sporazum propisno odobrio ili ratificirao odnosni Entitet za provedbu
Projekta i da je pravno obavezujuéi za spomenuti Entitet koji provodi Projekat u
skladu s njegovim uvjetima; i

(b) da je Supsidijarni sporazum propisno odobrio ili ratificirao Primalac i odnosni Entitet
za provedbu Projekta i da je pravno obavezujuéi za Primaoca i Entitet koji provodi

Projekat u skladu s njegovim uvjetima.

5.03 Rok efektivnosti je datum koji pada sto dvadeset (120) dana nakon datuma ovog
Sporazuma.

5.04 Za potrebe Odjeljka 8.05 (b) Op¢ih uvjeta, datum na koji obaveze Primaoca na osnovu
ovog Sporazuma (osim onih koje ureduju obaveze placanja) prestaju pada dvadeset (20)
godina nakon datuma ovog Sporazuma.

CLAN VI - PREDSTAVNIK; ADRESE

6.01 Predstavnik Primaoca je njegov ministar finansija i trezora.




6.02 Adresa primaoca je:
Ministarstvo finansija i trezora
Trg BiH 1

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Faksimil;

(387-33) 202-930

6.03 Adresa Asocijacije je:

Medunarodna razvojna asocijacija

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

Sjedinjene Americke DrZave

Telegram: Teleks: Faksimil:
INDEVAS 248423 (MCI) 1-202-477-6391
Washington, D.C.

SKLOPLJENO u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, na gore navedeni datum i godinu.

BOSNA I HERCEGOVINA

Od strane Dragan Vranki¢, s.r. Ovlasteni predstavnik

MEDUNARODNA RAZVOJNA ASOCIJACIJA

Od strane Marco Mantovanelli, s.r. Ovlasteni predstavnik



PRILOG 1
Opis Projekta
Ciljevi Projekta su (i) pro8iriti i poboljSati model primame zdravstvene njege
porodi¢ne medicine; (ii) izgraditi kapacitet upravljanja u sektoru i (iii) ojaCati proces
donoSenja propisa kroz razvoj i provedbu sistema za pracenje i ocjenjivanje uspjeSnosti
sektora.

Projekat se sastoji od sljedecih dijelova:

Dio A: Federacija

1. Restrukturiranje primarne zdravstvene zastite

Restrukturiranje primarne zdravstvene zatite kroz: (a) osiguravanje formalne
edukacije doktora medicine i dodatne obuke za ljekare i bolniCare; (b) akademski razvoj FM
edukatora; (c) rekonstrukcija i nabavka opreme za FM urede; (d) provodenje pilot ugovora
zasnovanih na uspjeSnosti kroz sistem zdravstvenog osiguranja s FM timovima; (€)
osiguravanje podrSke Zavoda za javno zdravstvo u razvoju, pracenju i verifikaciji
uskladenosti s provedbom preventivnog programa pilot FM timova; (f) podrSka za
ujednadenost informacijskih standarda i razvoj infrastrukture informacijskog sistema za
primarnu zdravstvenu njegu; i (g) komunikacijska podrska.

2. Unapredenje kapaciteta za upravljanje zdravstvenog sektora

Unapredenje kapaciteta za upravljanje zdravstvenog sektora kroz jacanje Centra za
upravljanje u zdravstvu (HMC) za osiguravanje obuke za zdravstvene radnike.

3. Formuliranje zdravstvene politike i podrska Projektu

Podrska za formuliranje zdravstvene politike i upravljanje Projektom kroz
omogucavanje pratenja i ocjenjivanja uspjeS$nosti zdravstvenog sektora, omogucavanje
polititkog dijaloga, te osiguravanje Grantova za inovacije za isporuku prioritetnih usluga
javnog zdravstva, i podr§ka Projektu.

Dio B: Republika Srpska

1. Restrukturiranje primarne zdravstvene zaStite

Restrukturiranje primarne zdravstvene za$tite kroz: (a) osiguravanje formalne
edukacije doktora medicine i dodatne obuke za ljekare i bolnicare; (b) izgradnju,
rekonstrukciju i nabavku opreme za FM urede; (¢) razvoj klini¢kih smjernica; (d) akreditaciju
FM timova; i (e) ocjenjivanje pilot sistema upucivanja.

2. Unapredenje kapaciteta za upravljanje zdravstvenog sektora

Unapredenje kapaciteta za upravljanje zdravstvenog sektora kroz: (a) obuku sada$njih
zdravstvenih rukovodilaca; (b) obuku za upravljanje promjenama FM timova i rukovodilaca



domova zdravlja; (c) akademski razvoj trenera u upravljanju zdravstvom; i (d) podrsku Centru
za upravljanje u zdravstvu (HMC) u Zavodu za javno zdravstvo fokusiranu na nadogradnju
upravljackih vjestina postoje¢ih zdravstvenih rukovodilaca.

3. Formuliranje zdravstvene politike i podrska Projektu

Podr§ka za formuliranje zdravstvene politike i upravljanje Projektom kroz
omogucavanje pradenja i ocjenjivanja uspje¥nosti zdravstvenog sektora, omogucavanje
politi¢kog dijaloga, i podrsku Projektu.




PRILOG 2

Izvrienje Projekta

Odjeljak 1. Provedbeni mehanizmi

A.

1.

Institucionalni mehanizmi

Primalac ée se pobrinuti da Federacija izvrSava, putem Federalnog MZ-a, Dio A
Projekta uz pomo¢ SPI Federacije, koji ¢e biti odgovorni za svakodnevnu provedbu,
ukljuéujuéi nabavku i finansijsko upravljanje Dijela A Projekta. Federalno MZ i
Federalni SPI ée ispunjavati svoje odgovarajuée odgovornosti u skladu s Priru¢nikom
za provedbu Projekta Federacije.

Primalac ¢e se pobrinuti da Republika Srpska izvr§ava, putem MZiSZ, Dio B Projekta
putem svoje Jedinice za koordinaciju Projekta koja ¢e biti odgovorna za svakodnevnu
provedbu, ukljucujuéi nabavku i finansijsko upravljanje Dijela B Projekta. MZiSZ i
Jedinica za koordinaciju Projekta ée ispunjavati svoje odgovarajuée odgovornosti u
skladu s Priru¢nikom za provedbu Projekta Republike Srpske.

Supsidijarni sporazum

Da bi se omogucilo svakom entitetu koji provodi Projekat da provede svoj odnosni
Dio Projekta, Primalac ¢e staviti na raspolaganje dio sredstava Finansiranja svakom
entitetu koji provodi Projekat na osnovu supsidijarnog sporazuma (,,Supsidijarni
sporazum‘) izmedu Primaoca i svakog entiteta koji provodi Projekat, pod rokovima i
uvjetima navedenim u stavovima (a) i (b) u nastavku.

(a) Za potrebe Dijela A Projekta, Primalac ¢e sklopiti supsidijarni sporazum s
Federacijom (Supsidijarni sporazum Federacije) pod rokovima i uvjetima koje odobri
Asocijacija. Osim ako se Asocijacija dogovori drugadije, ti rokovi i uvjeti ukljucivat
¢e sljedece:

1) Primalac ¢e pozajmiti Federaciji iznos u eurima jednak iznosu Kredita koji se
alocira s vremena na vrijeme Kategorijama (1) do (3) navedenim u tabeli u
stavu 2. Odjeljka IV Priloga 2 ovom Sporazumu;

(i)  rok supsidijarnog kredita bit ¢e dvadeset (20) godina, ukljucujudi grejs period
od deset (10) godina;

(ili)  Primalac ¢e naplatiti Federaciji proviziju po stopi jednakoj stopi koja je plativa
na osnovu Odjeljka 2.03 ovog Sporazuma, na glavnicu supsidijarnog kredita
koja se ne povuée s vremena na vrijeme;



(iv)

V)

Primalac ¢e naplatiti Federaciji naknadu za usluge na glavnicu supsidijarnog
kredita koja se povuce s vremena na vrijeme po stopi jednakoj stopi koja je
plativa na osnovu Odjeljka 2.04 ovog Sporazuma; i

iznos glavnice supsidijarnog kredita otplaivat ¢e se u eurima i bit ¢e jednak
Posebnim pravima povladenja (odredenim na datum ili odnosne datume
otplate) vrijednosti valute ili valuta povucenih s Kreditnog racuna na racun
troskova Projekta.

(b) Za potrebe Dijela B Projekta, Primalac ée sklopiti supsidijarni sporazum s
Republikom Srpskom (Supsidijarni sporazum) pod rokovima i uvjetima koje odobri
Asocijacija. Osim ako se Asocijacija dogovori drugadije, ti rokovi i uvjeti ukljucivat
¢e sljedede:

)

(ii)

(iii)

(iv)

)

Primalac ¢e pozajmiti Republici Srpskoj iznos u eurima jednak iznosu Kredita
koji se alocira s vremena na vrijeme Kategoriji 1 navedenoj u tabeli u stavu 2.
Odjeljka IV Priloga 2 ovom Sporazumu;

rok supsidijarnog kredita RS bit ¢e dvadeset (20) godina, ukljucujuéi grejs
period od deset (10) godina;

Primalac ¢e naplatiti Republici Srpskoj proviziju po stopi jednakoj stopi koja
je plativa na osnovu Odjeljka 2.03 ovog Sporazuma, na glavnicu Supsidijarnog
kredita koja se ne povuce s vremena na vrijeme;

Primalac ¢ée naplatiti Republici Srpskoj naknadu za usluge na glavnicu
Supsidijarnog kredita koja se povuce i dospije s vremena na vrijeme po stopi
jednakoj stopi koja je plativa na osnovu Odjeljka 2.04 ovog Sporazuma; i

iznos glavnice Supsidijarnog kredita otpladivat ¢e se u eurima i bit ¢e jednak
Posebnim pravima povladenja (odredenim na datum ili odnosne datume
otplate) vrijednosti valute ili valuta povuéenih s Kreditnog racuna na racun
troskova Projekta.

. Primalac ¢ée ostvariti svoja prava na osnovu svakog supsidijarnog sporazuma na takav
nalin da zaStiti interese Primaoca i Asocijacije i da ispuni svrhe Finansiranja. Osim




ako se Asocijacija dogovori drugacije, Primalac neée dodijeliti, izmijeniti, opozvati ili
se odreci Supsidijarnog sporazuma ili bilo koje od njegovih odredbi.

C. Borba protiv korupcije

Primalac ¢e osigurati da se Projekat izvr§ava u skladu s odredbama Smjernica o borbi
protiv korupcije.
D. Sigurnosne mjere

1.

Primalac ¢e izvrSavati Projekat u skladu sa svim primjenjivim zakonima i propisima o
zaStiti okoli$a i osigurat e isto i za svaki entitet koji provodi Projekat, i dalje ce
osigurati da svaki entitet koji provodi Projekat izvr$i svoj odnosni dio Projekta u
skladu sa svojim odobrenim Planom upravljanja okoliSem za Projekat, i odredbama u
pogledu pripreme dodatnih planova za upravljanje okoliSem, po potrebi, utvrdenim u
odgovaraju¢em Priru¢niku za provedbu Projekta svakog entiteta koji provodi Projekat,
te da nijedan entitet koji provodi Projekat nece mijenjati ili neuspje$no provoditi svaku
i bilo koju odredbu svog Plana upravljanja okoliSem bez prethodne konsultacije sa
Asocijacijom i njenog odobrenja.

Za potrebe Dijela B Projekta, Primalac ¢e osigurati da relevantni entitet koji provodi
Projekat, Republika Srpska, neée poduzeti bilo kakvu novu izgradnju na bilo kojim
navedenim lokacijama na osnovu Projekta osim ako i dok:

(a) takva lokacija se odredi kao opéinsko zemljiste oslobodeno svih i bilo kojih
opterecenja;

(b) potrebno pravo vlasni§tva na zemljistu je legalno i prikladno preneseno za
koristenje na osnovu i za potrebe Projekta, ukljucujuci svaku potrebnu registraciju
vlasnistva u skladu sa propisima Primaoca i propisima koji se odnose na prijenos
prava vlasniStva na zemljiste;

(c) provedeni su adekvatni i sadrZajni objavljivanje i konsultacije; i

(d) plan upravljanja okoli§em s obzirom na novu izgradnju pripremljen je i odobren za
koristenje tokom izgradnje;

sve u skladu s procedurama utvrdenim u Priru¢niku za provedbu Projekta
Republike Srpske.

Bez ograni¢enja u pogledu gornjeg stava 2, i za potrebe svake nove izgradnje na
osnovu Dijela B Projekta, Primalac ée se pobrinuti da ne dode ni do kakvog nevoljnog




prijenosa zemljiSta koje bi rezultiralo u (a) premjestanje ili gubitak krova nad glavom
za bilo koju osobu; ili (c) gubitak izvora prihoda ili sredstava za izdrZavanje za bilo
koju osobu (bez obzira da li je od te osobe zatraZeno da se preseli na novu lokaciju kao
rezultat prijenosa zemljista).

Odjeljak II. Pracenje, izvjeStavanje i ocjenjivanje Projekta

A.

1.

Izvjestaji o Projektu

Primalac ¢e pratiti i ocjenjivati napredak projekta i osigurat ¢e da svaki Entitet koji
provodi Projekt pripremi izvjestaje o Projektu u skladu s odredbama Odjeljka 4.08
Op¢ih uvjeta i na osnovu pokazatelja prihvatljivih za Asocijaciju. Svaki izvjestaj o
projektu obuhvatat ée period od jednog kalendarskog tromjesedja, i bit ¢e dostavljen
Asocijaciji najkasnije Cetrdeset pet (45) dana nakon zavrSetka perioda koji obuhvata
takav izvjestaj.

Finansijsko upravljanje, finansijski izvjeStaji i revizije

. Primalac ée voditi ili se pobrinuti da se vodi sistem finansijskog upravljanja u skladu s

odredbama Odjeljka 4.09 Opéih uvjeta.

Bez ograni¢enja u pogledu odredbi Dijela A ovog Odjeljka, Primalac ¢e pripremiti i
dostaviti Asocijaciji najkasnije Cetrdeset pet (45) dana nakon kraja svakog
kalendarskog tromjeseéja, privremene nerevidirane finansijske izvjeStaje za Projekat
koji obuhvata tromjese¢je u obliku i sadrzaju prihvatljivim za Asocijaciju.

. Primalac ée dati svoje finansijske izvjeStaje na reviziju u skladu s odredbama Odjeljka

4.09 Opéih uvjeta. Svaka revizija finansijskih izvje$taja obuhvatit ¢e period od jedne
fiskalne godine Primaoca, pofev od fiskalne godine u kojoj je izvrSeno prvo
povladenje sredstava za Projekat. Revidirani finansijski izvjestaji za svaki takav period
bit ée dostavljeni Asocijaciji najkasnije Sest (6) mjeseci nakon zavr3etka takvog
perioda.



Odjeljak II1. Nabavka

A. Opéenito

Iz

Robe, radovi i nekonsultantske usluge. Sve robe, radovi 1
nekonsultantske usluge potrebne za Projekat i koje ¢e se finansirati iz sredstava
Finansiranja nabavit ¢e se u skladu sa zahtjevima utvrdenim ili spomenutim u
Odjeljku I Smjernica za nabavku, i sa odredbama ovog Odjeljka.

Konsultantske usluge. Sve konsultantske usluge potrebne za Projekat i
koje ¢e se finansirati iz sredstava Finansiranja nabavit ¢e se u skladu sa zahtjevima
utvrdenim ili spomenutim u Odjeljcima I i IV Smjernica za konsultante, i1 sa
odredbama ovog Odjeljka.

Definicije. Istaknuti nazivi (velikim slovom) koji se koriste u nastavku
ovog Odjeljka za opisivanje odredenih metoda nabavke ili metoda pregleda odredenih
ugovora od strane Asocijacije odnose se na odgovarajuéu metodu opisanu u
Smjernicama za nabavku, ili Smjernicama za konsultante, ovisno o slu¢aju.

B. Narocite metode nabavke roba, radova i nekonsultantskih usluga

1.

Medunarodni konkurentni natje¢aj. Osim ako je u donjem stavu 2.
predvideno drugacije, robe i radovi nabavljat ¢e se u skladu s ugovorima koji se
dodjeljuju na osnovu Medunarodnog konkurentnog natjecaja.

Druge metode nabavke robe i radova. Sljedeca tabela precizira metode
nabavke, osim Medunarodnog konkurentnog natje¢aja, koje se mogu koristiti za robe i
radove. Plan nabavke precizirat ¢e okolnosti pod kojima se takve metode mogu
koristiti.

Metoda nabavke

(a) Drzavni konkurentni natje¢aj Primaoca moZe se koristiti za nabavku roba i radova

za Projekat, pod uvjetom da se postuju sljedece odredbe:

6)) drzavna poduze¢a u Bosni i Hercegovini, ukljucujuéi ona u Federaciji i
Republici Srpskoj, bit ¢e prihvatljiva za u¢e$ée u natje€aju samo ako mogu
utvrditi da su pravno i finansijski neovisna, djeluju u skladu s trgovinskim
pravom i nisu ovisna agencija ugovornog organa. Nadalje, ona ce
podlijegati istim zahtjevima za ponudu i osiguranje uspjesnosti posla kao i

drugi ponudadi;

(ii)  pretkvalifikacija Ce se izvoditi za projekte velikih i sloZenih radova;

(iii)  kriteriji pretkvalifikacije i nakon kvalifikacije odnosit ¢e se samo na
uspjesnost ranijeg ugovora, finansijske, upravljacke i tehnicke sposobnosti
ponudaca;




(iv)

V)
(vi)

(vid)

(viii)

(ix)

partneri u zajednickom poduzefu bit ¢e zajednicki i pojedinacno
odgovorni za svoje obaveze;

nijedna ponuda nece biti odbijena na otvaranju ponuda;

ponude se mogu otkazati i pozvati nove ponude, samo ako su ispunjeni
uvjeti iz klauzule 2.61 i 2.64 Smjernica o nabavci;

svi kriteriji ocjenjivanja ponuda bit ¢e brojivi u monetarnom smislu ili
izraZeni kao kriteriji uspje$no/neuspjesno;

potrebno je prethodno odobrenje Asocijacije za sve znaajne izmjene u
opsegu/uvjetima ugovora tokom provedbe; i

primalac ¢e koristiti standardnu tendersku dokumentaciju, zadovoljavajucu
za Asocijaciju.

(b) Kupovina

(¢) Direktno ugovaranje

C. Narocite metode nabavke konsultantskih usluga

1%

Odabir zasnovan na kvalitetu i cijeni. Osim ako je u donjem stavu 2. predvideno
drugatije, konsultantske usluge nabavljat ¢e se u skladu s ugovorima koji se dodjeljuju
na osnovu odabira zasnovanog na kvalitetu i cijeni.

Druge metode nabavke konsultantskih usluga. Sljedeca tabela

precizira metode nabavke, osim odabira zasnovanog na kvalitetu i cijeni, koji se moZe
koristiti za konsultantske usluge. Plan nabavke precizirat ¢e okolnosti pod kojima se
takve metode mogu koristiti.




Metoda nabavke

(a) Odabir na osnovu kvaliteta

(b) Odabir na osnovu fiksnog budzeta

(c) Odabir na osnovu najniZe cijene

(d) Odabir zasnovan na kvalifikacijama konsultanata

(e) Odabir iz jednog izvora

(f) Odabir pojedina¢nih konsultanata

(g) Procedure iz jednog izvora za odabir pojedina¢nih konsultanata

D. Pregled odluka o nabavci od strane Asocijacije

Plan nabavke ¢e navesti one ugovore koji ée biti predmet prethodnog pregleda od strane
Asocijacije. Svi drugi ugovori bit ¢e predmet naknadnog pregleda od strane Asocijacije.

Odjeljak I'V. Povlacenje sredstava Finansiranja

A. Opdéenito

I3,

Primalac moZe povuéi sredstva Finansiranja u skladu s odredbama ¢lana
IT Op¢ih uvjeta, ovim Odjeljkom i onim dodatnim instrukcijama koje ¢e Asocijacija
precizirati obavije§¢u Primaocu (ukljué¢ujuéi ,,Smjernice Svjetske banke o isplati za
projekte® iz maja 2006., s povremenim izmjenama od strane Asocijacije i kako je
primjenjivo na ovaj Sporazum na osnovu tih instrukcija), za finansiranje Prihvatljivih
troskova kako su utvrdeni u tabeli u stavu 2. u nastavku.

Sljedeca tabela navodi kategorije Prihvatljivih tro$kova koji se mogu
finansirati iz sredstava Finansiranja (,,Kategorija“), alokaciju iznosa Kredita na svaku
kategoriju, i procenat troSkova koji ¢e se finansirati za Prihvatljive troSkove u svakoj
kategoriji.




Kategorija

Iznos alociranog Kredita
(izrazeno u SDR)

Procenat troskova koji ée se
finansirati

Dio A Projekta

(D) Radovi,
robe, konsultantske
usluge, obuka i
nepredvideni
operativni troSkovi

3.174.000

90%

2) Podsticaj
na pla¢anja domovima
zdravlja 1 timovima
porodi¢ne medicine

410.000

100%

3) Grantovi
za inovaciju

130.000

100%

Dio B Projekta

4) Radovi,
robe, konsultantske
usluge, obuka i
nepredvideni
operativni troSkovi

2.786.000

90%

UKUPNO

6.500.000

B. Uvijeti povlacenja; Period povlacenja

1. Bez obzira na odredbe Dijela A ovog Odjeljka, nikakvo povlaenje neée se izvrsSiti

(a) za placanja izvr§ena prije datuma ovog Sporazuma, i

(b) na osnovu kategorija alociranih Dijelu A ili Dijelu B Projekta, ovisno o slu€aju,

osim:

(i) ako je izvrSen Projektni sporazum izmedu Asocijacije i Entiteta koji provodi
Projekat odgovornog za provedbu Dijela A ili Dijela B Projekta, ovisno o
sludaju, pod rokovima i uvjetima zadovoljavajuéim za Asocijaciju;

(ii) ako je izvrSen Projektni sporazum izmedu Primaoca i onog entiteta koji
provodi Projekat, pod rokovima i uvjetima zadovoljavajué¢im za Asocijaciju;

(iii) ako je usvojen odgovaraju¢i izmijenjeni Priruénik za provedbu Projekta,
zadovoljavajuci za Asocijaciju, od strane tog entiteta koji provodi Projekat;

(iv)ako je Asocijaciji dostavljeno misljenje koje navodi da su takav Projektni
sporazum i Supsidijarni sporazum propisno odobrile ili ratificirale strane u tim




sporazumima i da su za njih pravno obavezujuéi u skladu s njihovim
odgovaraju¢im uvjetima.

(c) za tro¥kove u okviru Kategorije 2 osim ako je Asocijacija primila tehnicki
priruénik za Podsticajna pladanja koji ¢e pripremiti MZ Federacije u skladu s
obavezama Federacije na osnovu svog odgovarajuéeg projektnog sporazuma,
zadovoljavajuéeg za Asocijaciju.

2. Datum zatvaranja je 31. decembar 2014. godine.




PRILOG 3

Plan otplate

Datum dospijeéa plaéanja Iznos glavnice Kredita koji se otplacuje
(izraZen u procentima)*

Svakog 15. februara i 15. augusta, poéev od | 5%
15. augusta 2021. do i zakljuéno sa 15.
februarom 2031. godine

* Procenti predstavljaju procenat iznosa glavnice kredita koji treba otplatiti, osim ako
Asocijacija precizira drugacije na osnovu Odjeljka 3.03 (b) Op¢ih uvjeta.




DODATAK

Definicije

1.

10.

11.

»Smjernice za borbu protiv korupcije® zna¢i ,,Smjernice o spreavanju i borbi protiv
prevara i korupcije u projektima koji se finansiraju iz IBRD zajmova i IDA kredita i
grantova“ od 15. oktobra 2006. i revidirane u januaru 2011. godine.

,»Korisnik“ znaci, za potrebe Grantova za inovaciju u okviru Dijela A.3 Projekta,
odabrane nevladine organizacije, omladinske organizacije, javne i privatne
organizacije, lokalni odjeli (uklju¢ujuéi one koje direktno nadzire Zavod za javno
zdravstvo (kako je definirano u nastavku)), instituti, obrazovne ustanove i grupe u
zajednici koje djeluju u zdravstvenom sektoru.

»Jufinansijer” zna¢i Razvojna banka Vijeéa Evrope.

»oufinansiranje” znaéi, za potrebe stava 11. Dodatka Opéim uvjetima, iznos jednak
deset miliona dolara ($10.000.000), koji ¢e osigurati Sufinansijer kako bi pomogao u
finansiranju Projekta.

»oporazum o sufinansiranju® zna¢i sporazum koji ¢e sklopiti Primalac i Sufinansijer
koji osigurava sufinansiranje.

»Kategorija® zna€i kategorija utvrdena u tabeli u Odjeljku IV Priloga 2 ovom
Sporazumu.

»omjernice za konsultante znadi ,,Smjernice: Odabir i uposljavanje konsultanata na
osnovu IBRD zajmova i IDA kredita i grantova od strane zajmoprimaca Svjetske
banke* koje je Banka objavila u januaru 2011. godine.

»Plan upravljanja okoliSem* zna¢i svaki plan Federacije za upravljanje okoliSem,
odnosno plan RS-a za upravljanje okoliSem, a ,,Planovi upravljanja okoli§em* znaci
oba ta plana za upravljanje okoliSem.

»Plan upravljanja okoliSem Federacije* znadi plan pripremljen u okviru Originalnog
projekta, izmijenjen kako bi obuhvatio aktivnosti u sklopu dodatnog finansiranja, koji
je odobren u maju 2010. godine, zadovoljavaju¢i za Asocijaciju, i koji opisuje
ekoloske, ublazavajuée, nadzorne i institucionalne mjere koje ¢e se primijeniti u
provedbi Projekta.

»Centar za upravljanje zdravstvom® znac¢i svaki centar nadleZnosti, u slucaju
Federalnog ministarstva zdravstva, a u slu¢aju Republike Srpske, odjel njenog Zavoda
za javno zdravstvo.

»Plan upravljanja okoliSem RS-a“ zna¢i plan pripremljen u okviru Originalnog
projekta, koji je odobren u decembru 2008. godine, zadovoljavajuéi za Asocijaciju, i
koji opisuje ekoloske, ublaZavaju¢e, nadzorne i institucionalne mjere koje ¢e se
primijeniti u provedbi Projekta.



12. ,,Euro® ili ,,€“ znai zakonsku valutu drZava ¢lanica Evropske unije koje usvajaju
jedinstvenu valutu u skladu sa Ugovorom o uspostavi Evropske zajednice, izmijenjen
Ugovorom o Evropskoj uniji.

13. ,Federacija“ zna¢i Federacija Bosne i Hercegovine, konstitutivni dio Primaoca, i
ukljuéuje svakog sljednika ili sljednike iste.

14. ,,Federalno MZ* znaéi Ministarstvo zdravstva Federacije, i ukljuéuje svakog sljednika
istog.

15. ,,Organizacijska jedinica Federalnog MZ* ili ,,SPI“ znaéi sektor za provedbu projekta,
organizacijsku jedinicu unutar MZ zaduZenu za provedbu Dijela A Projekta,
ukljucujuéi nabavku i finansijsko upravljanje, popunjenu ljudstvom prema opisu
projekta i sa iskustvom zadovoljavajuéim za Asocijaciju, i koja ima odgovornosti
navedene u Priruéniku za provedbu Projekta Federacije, spomenutom u stavu 1.
Priloga 1 Projektnom sporazumu Federacije (kako je definirano u nastavku).

16. ,,FM* zna¢i porodi¢na medicina.

17. ,,Podsticajna placanja“ zna¢i platanja izvrSena domovima zdravlja i timovima
porodi¢ne medicine kako ona mogu biti definirana vaZe¢im propisima Federacije na
osnovu uspjesnosti.

18. ,,Grant za inovacije” zna¢i grant nafinjen ili predloZen da se nacini prihvatljivim
Korisniku od strane Federacije na osnovu Dijela A.3 Projekta za potrebe provedbe
usluga javnog zdravstva u zajednici fokusiranih na utvrdene prioritete javnog
zdravstva i usmjerenih na ranjive grupe kako je utvrdeno u Priru¢niku za provedbu
Projekta.

19.,,0péi uvjeti“ zna¢i ,,Opéi uvjeti za kredite i grantove Medunarodne razvojne
asocijacije”, od 31. jula 2010. godine.

20. ,,Nepredvideni operativni troskovi“ zna¢i opravdani i neophodni nepredvideni
troskovi, koje odobri Asocijacija na osnovu budzeta prihvatljivih za Asocijaciju, a
koje napravi Federalno MZ ili MZ RS-a na radun provedbe, upravljanja, pracenja i
ocjenjivanja Projekta, ukljuéujuéi troskove najma ureda, uredske opreme i potroSnih
materijala, odrZzavanja i popravka uredske opreme, Koritenje i popravak vozila
(ukljuéujuéi troSkove goriva), putovanje u zemlji, putovanje u inozemstvo,
komunikacije, pismeno i usmeno prevodenje, bankovne naknade, te razni drugi
trodkovi, koje Asocijacija moZe odobriti, ali iskljuujuéi plate duznosnika i uposlenika
entiteta koji provode Projekat.

21. ,,Originalni sporazum o finansiranju* zna¢i sporazum o razvojnom kreditu za Projekat

jaCanja zdravstvenog sektora izmedu Primaoca i Asocijacije, od 5. septembra 2005.
godine, s izmjenama na dan ovog Sporazuma (Kredit br.4047).

22. ,,Originalni Projekat* znaci Projekat opisan u Originalnom sporazumu o finansiranju.




23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

,Smjernice za nabavku“ zna€i ,,Smjernice: Nabavka roba, radova i nekonsultantskih
usluga u okviru IBRD zajmova i IDA kredita i grantova od strane zajmoprimaca
Svjetske banke™ koje je Banka objavila u januaru 2011. godine.

»Plan nabavke*“ zna¢i Primaolev plan nabavke za Projekt, od 22. februara 2011.
godine i spomenut u stavu 1.18 Smjernica za nabavku i stavu 1.25 Smjernica za
konsultante, koji ¢e biti aZurirani s vremena na vrijeme u skladu s odredbama
navedenih stavova.

»bntitet koji provodi Projekat” znadi ili Federacija ili RS ovisno o kontekstu, a
»entiteti koji provode Projekat” znaci i Federacija i RS zajedno.

»Priruénik za provedbu Projekta“ znadi svaki od priru¢nika spomenutih u stavovima 1
i 3 Priloga odnosnih Sporazuma o Projektu, zadovoljavajuéi za Asocijaciju, i revidiran
1 ponovno usvojen od strane Federacije, odnosno Republike Srpske, koji navodi
organizacijske mehanizme i operativne i administrativne postupke za provedbu
Projekta, koji moZe biti s vremena na vrijeme izmijenjen ovisno o odobrenju
Asocijacije.

»Zavod za javno zdravstvo“ znaéi Zavod za javno zdravstvo Federacije ili Republike
Srpske, ovisno o slucaju, a ,,Zavodi za javno zdravstvo™ zna¢i oba zavoda za javno
zdravstvo zajedno.

,Republika Srpska*“ ili ,,RS“ zna¢i Republika Srpska, konstitutivni dio Primaoca, i
ukljucuje svakog sljednika ili sljednike iste.

»MZ RS-a“ zna¢i Ministarstvo zdravlja i socijalne zastite Republike Srpske, i
ukljucuje svakog sljednika istog.

»RS PCU* znati Jedinica za koordinaciju Projekta uspostavljena unutar MZ RS-a,
spomenuta u stavu 1. Priloga Sporazumu o Projektu sa RS-om.

»Supsidijarni sporazum® znaéi svaki od sporazuma spomenutih u stavu B.2 Odjeljka 1
Priloga 2 ovog Sporazuma na osnovu kojeg ¢e Primalac staviti dio sredstava
Finansiranja na raspolaganje svakom entitetu za provedbu Projekta.

,Obuka“ zna¢i aktivnosti obuke (osim konsultantskih usluga) koje ¢e se vrsiti u sklopu
Projekta, ukljuujuéi opravdane i neophodne putne troskove koje nacine ucesnici u
trening-radionicama i studijskim obilascima, te druge troSkove direktno povezane s
trening-radionicama i aktivnostima studijskog putovanja, koje Asocijacija moZe
odobriti.




